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{L’Agence des services frontaliers du Canada (ASFC) aide Environnement et Changement climatique
Canada (ECCC) avec I'administration et\application des lois et des contréles réglementaires, qui visent a
protéger les espéces animales et végétales canadiennes et étrangéres qui peuvent étre a risque de
surexploitation en raison du bracannage et du commerce illégal et & protéger les écosystemes canadiens
contre I'introduction d’espéces considérées comme nuisibles.

Le présent mémorandumfeurnit des conseils sur I'importation et I'exportation de certains produits
alimentaires, végétaux;*animaux et produits connexes (APP), quiysont couverts par un systeme de
certains permis ou certificats, qui contribue a réglementer le-commerce international d’animaux, de
plantes sauvages-et de leurs parties ou dérivés afin de s’assurer qu’il ne menace pas leur survie. |l vise'a
protéger les-espéces animales et végeétales sauvages en voie de disparition, menacées et en péril contre
la surexploitation due au commerce international.
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Mises a jewt apportées a ce mémorandum D
Les madifications suivantes ont été apportées :

\_JAjout d’information sur la mainlevée au.moyen de la déclaration intégrée des importations de
I'Initiative du guichet unique (IGU)

e Retrait des certificats phytosanitaires comme documents d’exportation du Canada acceptables
dans le cadre de la CITES;

e Suppression de la référence a I'annexe | du RCEAVS
e Mise a jour des instructiens’pour le programme des exportateurs CITES fiables (volet postal);

e Ajout de renseignements sur les marchandises conservées dansun entrep6t de stockage des

douanes
e Mise a jour duaedveau lien vers la liste des especes CITES;

e Ajout de renseignements concernant les instruments dé‘musique, les expositions itinérantes et les
échangés'scientifiques.

e ajout dé‘renseignements sur le Systeme canadien ‘de déclaration des exportations (SCDE)

e Changement a la terminologie suite a la mise‘en oeuvre du projet de gestion des cotisations et des
recettes (GCRA) de I'ASFC

e Changements généraux de terminologie

e Modifications au Réglement sur le.commerce d’espéces animales et végétales
sauvages (RCEAVS) pour I'impaértation et I'exportation d’ivoire d’éléphant et de corne de
rhinocéros

Définitions
1. Pour l'applicatien de la CITES :

a) « animal » désigne tout spécimen, vivant ou mort; de toute espéce animale figurant dans.fuhe
des annexes de la CITES, y compris les ceufs, spermes, cultures tissulaires et embryens.de
I'animal auquel elle s’applique;
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b) « végétal » désigne tout spécimen, vivant ou mort, de toute espegee-végétale figurant dans
'une des annexes de la CITES, y compris les graines, spores, pollens et cultures tissulaires du
végeétal auquel elle s’applique.

2. Pour les espécesimportées en contravention des lois des Etats“étrangers au titre de la LPEAVSRCII :

a) « apimal » désigne tout spécimen, vivant ou piort, de toute espece animale, y compris les
ceufs] spermes, cultures tissulaires et embryons’de I'animal auquel elle s’applique;

p) -« végétal » désigne tout spécimen, vivant ou mort, de toute espece végétale, y compris les
graines, spores, pollens et cultures tissulaires du végétal auquel elle s’appliquer

Lignes directrices

3. La Loi sur la protection d’especes.dnimales ou végétales sauvages et la réglementation de leur
commerce international et intefprovincial (LPEAVSRCII) et le Reglement sur le commerce d’especes
animales et végétales sauvages (RCEAVS) visent a protéger certaines espéces animales et
végétales, y compris celles qui sont énumérées dans la Convention sur le commerce international des
especes de faune et de’'flore sauvages menacées d’extinction (EITES), et a réglementer le commerce
international et inteérprovincial de ces espéces.

4. La LPEAVSRCH,s’applique :

a) auxespeéces étrangéres dont la capture, la possession et 'exportation sont interdites ou
reglementées par des lois de leur pays d’erigine;

b) aux especes animales ou végétales sauyages figurant sur la liste de controle de la CITES;

C) aux espeéces exotiques dont l'introduction dans les écosystémes canadiens pourrait mettre en
danger les especes canadiennés,(annexe Il du RCEAVS);

d) aux espéces canadiennesdont la capture, la possession, le transport,et 'exportation sont
réglementées par des leis, provinciales ou territoriales.

La Convention (CITES) est un-accord international entre les gouvernements. Elle vise a ce que le
commerce international de spécimens d’animaux et de plantes sauvages ne menace pas leur survie. En
tant que partie a la CITES,Me Canada a une obligation internationale.de réglementer comme il se doit le
commerce des especes,animales ou végétales sauvages figurant dans la CITES. La LPEAVSRCII est
l'instrument |égislatif grace auquel le Canada s’acquitte de ses‘obligations en vertu de la CITES.

Pour plus’d’informations :

¢\ “L0i sur la protection d’espéces animales ot'véqgétales sauvaqges et la réglementation@e-leur
commerce international et interprovincial

e Reqglement sur le commerce d’espeéces animales et végétales sauvages

e Convention sur le commerce intefnational des espéces de faune et de fleré-sauvages menacées
d’extinction

Annexes de la CITES

5. Les animaux et les végeétaux sont classés en trois catégories, ce-Classement étant fondé sur la mesure
dans laquelle 'espéce,est en voie de disparition. Ces catégories'sont présentées comme annexes a la
Convention et se(distinguent selon les criteres suivants :

a) ‘Annexe | — les espéces menacées d’extinction dans le monde entier, qui sont ou qui
risquent d’étre affectées par le commerce;

b) Annexe Il — les espéces qui ne sont pas encore menaceées d’extinction, mais qii“pourraient
le devenir s’il y a commerce international sans restrictions;

c) Annexe lll — les especes figurant a 'annexe sont inscrites a la demande d’une partie qui en
réglemente déja le commerce et qui demande I'aide des autres parties a la CITES pour en
contréler le commerce:

Liste des especes CITES

6. Une liste des especes assujetties aux contrbles de la CITES ebles annexes en vertu desquelles elles
sont inscrites dans la Convention se trouvent sur la Liste des\eSpeces CITES du Secrétariat
international de.a CITES.

7. Larecherche dans la liste des espéces CITES parnom scientifique est la méthode la plus efficace
pour déterminer si une espece est protégée od.non par la CITES. Par exemple, vous pouvez trouver
quenle loup commun figure a 'annexe Il en cherchant les termes « loup », « loup gris »y%Joup
commun » ou « Canis lupus ». Le nom commun peut étre trop général pour effectuer une recherche
dans la liste des espéeces CITES, et cette méthode devrait étre utilisée avec prudence. Par exemple,
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le mot « cerf » donnera plusieurs résultats, ce qui fait qu’il est difficile deibler une espece en
particulier.

Documents de.la CITES

8. Lorsqu’il est établi que des marchandises importées ou exportées sont assujetties aux contréles.dea
CITES, les’/permis ou certificats de la CITES doivent/€tre présentés a un agent des services
frontaliers: Ces permis ou certificats doivent respecter les criteres suivants :

a) le permis est valide et non expiré;

b) le permis est un document original;
Nota : Tous les permis doivent étre des documents originaux, a I'exception-des permis
visant des expéditions multiples provenant des Etats-Unis pour lesquels Fimportateur garde
I'original et remplit les champs indiqués sur la photocopie.

c) la description des marchandises présentées a I'inspection et fournie*sur les documents
douaniers correspond. a la description fournie sur le permis;

d) la quantité de marchandises présentées a l'inspection et fournie sur les documents
douaniers ne dépasse pas la quantité indiquée sur le permis;

e) le document'est estampillé et signé par les autorités gouvernementales compétentes.

9. Tous les permis(ftant les permis originaux que les photocopies pour des expéditions multiples) ne
sont valides gue si un timbre original et une signature otiginale du bureau émetteur ou des douanes
étrangeres sont apposés sur le document.

Importation

Exigences d’importation a I’égard des marchandises contrélées par la CITES

10. Le paragraphe 6(2) de la LPEAVSRCII interdit 'importation au Canada oufexportation du Canada
d’'un animal ou d’'un végeétal, ou'd’'une partie ou d’un produit provenant d:un-animal ou d’'un végeétal,
sauf si 'importateur présente.tine licence accordée en vertu du paragraphe 10(1).

11. Le Reglement (RCEAVS)précise quelles especes animales ou végétales sont protégées par la
CITES ainsi que todte.exemption d’application des conditions_prévues en vertu des licences. Ces
exemptions sont décrites dans la section intitulée « Exemptions et cas spéciaux ». Voici les
exigences geneérales pour I'importation de marchandises controlées par la CITES :

Espéces figurant a I'annexe |

12. Quiconque importe au Canada un animal ou un-yégétal figurant a 'annexe | de la Convention, ou une
partie ou un produit provenant de cet animal ow'végétal, est tenu de présenter :

a) un permis d'importation de la@@ITES du Canada délivré par 'organe canadien de gestion de
la CITES;

ET

b) un certificat d’exportation ou de réexportation de la CITES délivreé par le pays exportateur.

Espéces figurant a ’lannexe Il

13. Quiconque impeorte-au Canada un animal ou un végétal figurant a 'annexe Il de la Convention, ou
une partie ou@n produit provenant de cet animal ou végétal, est tenu de présenter :

a) ‘un-permis d’exportation ou de réexportationide la CITES délivré par le pays exportateur:

Espéces.figurant a 'annexe lll

14. Quiconque importe au Canada un animakouun végétal figurant a I'annexe Ill de la Convention, ou
une partie ou un produit provenant de.cet-animal ou végétal, est tenu de présenters

a) un permis d’exportation*ot-de réexportation de la CITES délivré pafde pays exportateur si
'animal ou le végétalprovient d’'un pays étant partie a la Convention;

ou

b) un permis d’exportation ou de réexportation de la CITES ou un certificat d'origine de la
CITES si 'animal ou le végétal provient d’un Etat autre que les parties a la Convention.

Importations a dées fins personnelles

15. Tous lés voyageurs qui entrent au Canada doivent déclarer a 'ASFC tous les aliments, les vegétaux,
les animaux et les produits connexes, y compris,les' marchandises visées par la CITES et |a
LPEAVSRCII, que ces marchandises fassent I'objet ou non d’'une exemption en ce quia.trait aux
exigences relatives aux permis de la CITES.
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16. Pour les voyageurs arrivant par avion, la question concernant les aliments; les végétaux, les animaux
et les produits connexes doit étre remplie en utilisant la borne d’inspection primaire (BIP) ou la
déclaration de 'ASFC faite a 'avance accessible via I'application ArfiveCan.

17. Les voyageurs deivent présenter les marchandises et tout permis/certificats requis a I'agent des
services frontafiers:

Importations‘@des fins commerciales

18.11 incembe a I'importateur ou a la personne ayant la garde ou la responsabilité des marchandises de
veillera ce que les marchandises soient conformes aux exigences de tous les ministéres ‘et
organismes avant de les importer au Canada.

19.Toutes les importations a des fins commerciales doivent étre déclarées a 'ASFC-au-premier point
d’arrivée au Canada, conformément|ata série de mémorandums D3 de 'ASFEC. Pour que 'ASFC
accorde la mainlevée, il faut suivre les procédures de mainlevée et de déclaration en détail décrites
dans la série de mémorandums. D17 de 'ASFC.

20.A certaines conditions énbricées dans la série de mémorandums D3 de 'ASFC, il est possible qu’on
autorise le transport des*expéditions sous douane vers un bureau intérieur ou les procédures
officielles de mainlevée seront respectées et ou I'observation.des.exigences d’autres ministéres et
organismes serasyerifiée.

21.Les marchandises commerciales assujetties aux exigences'de la CITES et de la LPEAVSRCII
peuvent étre.dédouanées électroniquement au moyende la déclaration intégrée des importations (DII)
dans le cadre de l'Initiative du guichet unique, ou‘alymoyen d’options de service papier telles que la
déclaration en détail au comptant ((d’une déclaration en détail commerciale (DDC) de type Cou la
mainlevée contre documentation minimale (MDM).

22:Les documents présentés a 'ASFC doivent etre véridiques, exacts et complets. Pountoutes les
especes sauvages (végétaux et animaux), y compris les marchandises visées panr|a’CITES, il est
important de s’assurer que les marghandises sont déclarées avec exactitude et que I'espéce exacte
est identifiée. Voir le MémorandufmD1-4-1, Exigences de 'ASFC relatives aux factures pour obtenir
des renseignements sur la maniere de décrire les marchandises, y compris tes végétaux et les
animaux, et tout ou partie d’tg-produit qui provient d’'un animal ou d’un-végétal, sur la facture des
douanes canadiennes oujaifacture commerciale.

23.Tous les documentsprésentés en vue de la mainlevée de marchandises commerciales seront
examinés attentivément pour déterminer si les marchandises'sont visées par la CITES. Lorsque les
documents indiquent que les marchandises sont assujetties<aux contréles de la Convention, les
permis/certificais appropriés doivent étre présentés avant’la mainlevée des marchandises.

24.Les documents comportant des descriptions vaguesou incomplétes de marchandises qui sontou qui
pourraient étre faites a partir de plantes ou d’animaux pourraient étre rejetés a des fins de clarification.
Si nécessaire, il faut examiner les marchandis€s,'L’article 99 de la Loi sur les douanes cenfere le
pouvoir de procéder a I'examen.

257Les importateurs et les courtiers doivent&avoir que des documents incomplets ousghanquants peuvent
entrainer des délais, un refus ou desisanctions administratives pécuniaires (voir le-paragraphe 110).

26.Les importateurs doivent savoir-gue les marchandises assujetties aux controles de la CITES peuvent
également étre assujetties aux'exigences de ’Agence canadienne d’ingpection des aliments (ACIA) et
du ministére des Péches et'des Océans (MPO) en matiére d’importation>*Toutes les exigences de
'ACIA et du MPO en matiere d'importation doivent étre respectées avant que la mainlevée des
marchandises ne soit autorisée.

27.La délivrance d’un permis de la CITES ne dégage pas le propfiétaire ou I'importateur de son obligation
de se conformér,aux exigences, aux lois et aux réglements,fédéraux, provinciaux, territoriaux et
municipaux’pertinents. Voir le Mémorandum D19-1-1, Aliments, végétaux, animaux et produits
connexes pour obtenir des renseignements sur les exigences de ’Agence canadienne d’inspegtion
des aliments. Pour obtenir des renseignements sur’les exigences du MPO :

« Mémorandum D19-8-5, Interdictions et exigences a l'importation pour les iraportateurs
commerciaux d’especes aquatiques et les voyaqeurs aux termes du Réglement sur les
especes aquatiques envahissantes

o Avis des douanes 21-02, Interdiction d’importer et d’exporter des ‘mageoires de requin
imposée par Péches'et Océans Canada (MPO)

Validation des permis d’importation de la CITES
28. L’agent des services frontaliers validera le permis ou le certificat\des fagons suivantes :
a) en estampillant le permis ou le certificat dans un espace vierge approprié;
b) enremplissant tous les champs de la case 17,~«"A 'usage des douanes seulement » (y

compris I'estampillage et la signature) lorsqu’ua un permis d’'importation de la CITES du
Canada est présenté (pour les especesvisées a I'annexe | de la CITES),.
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c) en notant le numéro de transaction pour les déclarations du sectetw’ commercial, ou, pour les
voyageurs, le numéro du document de déclaration dans la zone appropriée (s’il n’est pas déja
fourni).

Nota : Leformat du permis d’exportation, du permis de teexportation ou du certificat de la CITES
varie tellemeént d’un Etat exportateur a 'autre qu’il.est impossible de produire un échantillon
représentatif de ces documents. En général, les documents en matiére d’exportation portentie
logo.de la CITES ou sont identifiés comme étant des documents de la Convention.

29. L€ permis ou le certificat original de la CITES présenté a 'ASFC sera recueilli par TASEC-€t transmis
al’organe de gestion de la CITES d’ECGC.

Entrepdt de stockage des douanes

30. Les marchandises CITES peuvent étre entreposées dans un entrep6t desgtockage des douanes a
condition que les mesures sgivantes soient prises :

a. Les marchandises et les permis de la CITES seront inspectés par un agent des services
frontaliers atnmoment de I'importation. Le permis original de la CITES est validé, estampillé
et recueitli,par 'ASFC et fourni a ECCC conformémentiaux instructions du présent
mémorandum.

b. Lersque les marchandises entrent dans I'entrepét, I'importateur ou le courtier doit s’assuter
d’avoir une copie du permis validé comme; préuve que les procédures d’'importation
appropriées ont été suivies. Lorsque lesimarchandises sont sorties de I'entrepdt, elles
peuvent entrer sur le marché canadien.sans autre mesure.

c. Siles marchandises sont exportées aux Etats-Unis, le courtier ou I'exportateur devra
demander un permis de réexpOrtation de la CITES auprés d’ECCC.

Interdictions relatives aux importations d’animaux et de végétaux sauvages exportés illégalement
d’Etats étrangers

31. En vertu du paragraphe 6(1)-de la LPEAVSRCI]I, il est interdit a quiconque d’importer au Canada tout
ou partie d’'un animal ou ‘&un végétal pris, détenu, distribué ou acheminé contrairement aux lois d’un
Etat étranger ou tout’ou~partie d’un produit qui provient de I'animalou du végétal détenu, distribué ou
acheminé contrairement a ces lois. Les importateurs doivent.connaitre et respecter les lois étrangeres
sur 'exportationd’animaux et de végétaux sauvages d’Etatséétrangers. Le bois d’ceuvre, les parquets
les pates et papiers, ainsi que d’autres produits du bois.provenant de sources associées a
I'exploitation.forestiére illicite sont des exemples d’objets‘a usage domestique qui peuvent étre vises
par lesnterdictions relatives aux importations enyertu de la LPEAVSRCII.

32. Les agents des services frontaliers peuvent refenir toute expédition soupgonnée de congrévenir aux
leis~etrangeres et la référer a ECCC.

Mainlevée au moyen de la déclaration jntégrée des importations de I'Initiative du‘guichet unique
(1GU)

33. L’ASFC a mis en ceuvre I'option'de service de mainlevée par échange de.dennées informatisé (EDI)
dans le cadre de l'Initiative du,guichet unique, soit la déclaration intégrée.des importations (option de
service 911 de la DIl), comme“principal moyen d’obtenir la mainlevée-des marchandises réglementées
dans le secteur commeteial.

34. La DIl permet de fournir des renseignements sur la licence, le certificat, le permis et d’autres
documents d’importation soumis au moyen de la fonctionnaliteé“d’imagerie numérique ou sous forme
d’'information dématérialisée. Cette fonctionnalité ne remplace pas I'obligation de présenter les
permis/certificats CITES originaux & un agent des services/frontaliers.

35.Les exigences de la CITES et de la LPEAVSRCII sont traitées dans la section portant sur I'application
desfoeis sur la faune a 'annexe B3.3 du chapitre 28"'du Document sur les exigences a I'égard-des
clients du commerce électronique (DECCE) deJASFC. Le DECCE fournit de I'informationisur les
exigences techniques et relatives aux systemes, y compris une liste des éléments desdonnées requis
pour tous les organismes gouvernementaux participants (OGP).

36. ECCC recevra les renseignementside la DIl au moment de la mainlevée de ¢haque expédition de
marchandises déclarées en vertinde la CITES.

37. Pour de plus amples renseignements sur la DI, veuillez consulter la page internet de [|'Initiative du
guichet unique de 'ASFC{En ce qui concerne I'application des lois suria faune, la page de 'ASFC
« Marchandises réglementées — tables de criteres de correspondagee des éléments de données »
éenumere les codes SH qui visent ou peuvent viser des marchandises réglementées par la CITES, la
LPEAVSRCII ou le RCEAVS. Pour toutes les marchandises qui’sont visées par ces codes SH,
'importateur ou,le courtier en douane doit répondre a la déclaration de conformité suivante :

Veuilléznindiquer si ces marchandises sont visées-par la Convention sur le commerce international
des‘espéces de faune et de flore sauvages menacées d’extinction (CITES) conformémentala
reglementation canadienne prise en vertu dé la\Loi sur la protection d’especes animales ot
vegétales sauvages et la réglementation de leur commerce international et interprovincial
(LPEAVSRCII) ou si elles sont inscrites a I'annexe Il du Reglement sur le commerce d’especes
animales et végétales sauvages (RCEAVS).
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38. Pour répondre véridiquement a la déclaration de conformité, I'importateurou le courtier en douane qui
travaille pour le compte d’'un importateur doit d’abord connaitre le nom scCientifique de chaque espéce
(vivante, produit, dérivé) dans une expédition. Ensuite, il faut vérifiersi chaque espece se trouve sur
la liste de contrble de la CITES ou a 'annexe Il du RCEAVS. Siune espéce figure sur ces listes, ou si
limportateur ou I€)courtier sait que I'espéce a été récoltée, prise, exportée ou transportée
illégalement 3 partir d’'un autre pays ou Etat, la déclarationdé’conformité obligatoire doit porter le
code EC17.'Sinon, elle porte le code EC18.

Nota : Lesimportateurs qui utilisent incorrectement le.Code EC18, indiquant qu’une expédition he
contient-aucune espece réglementée par la CITES, la LPEAVSRCII ou le RCEAVS, peuvent étre
assujettis aux mesures d’exécution de la loi de 'ASFC et ’'ECCC.

39.'Les lignes directrices qui suivent concernent les permis papier délivrés en vertu de lasCITES ou de la
LPEAVSRCII qui doivent étre soumis a ’'ASFC aux fins des transactions liées a la DIt:

a) Les permis CITES/EPEAVSRCII originaux doivent étre fournis aurbureau commercial de
I’ASFC responsable\du point d’entrée ou les marchandises doivent étre dédouanées.

b) Les permis doivent également étre accompagnés d’'un document (lettre de présentation
ou feuille maitfesse) indiquant le numéro de transaction et le numéro de contréle du fret.
Pour faciliter 'entrée, les importateurs et courtiers_sont priés de fournir les documents
avant-que les marchandises n’arrivent au point.d'entrée ou elles seront dédouanées.

c).Rour les marchandises dédouanées au premier point d’arrivée dans le mode routier, €5
permis a présenter a I'agent des services frontaliers (ASF) doivent étre joints a la fedille
maitresse ou au document de controle du\fret.

d) Si ces instructions ne sont pas respectees, la déclaration sera rejetée en raison de
'absence du ou des permis papierdélivrés en vertu de la CITES ou de la LPEAVSRCII.

Nota : Les tables de critéres de correspondance des éléments de données ne sont pas complétes
pour les marchandises visées par la CHES. Si vous importez des marchandises.réglementées par la
CITES ou la LPEAVSRCII qui ne-sont pas visées par les codes SH correspondént au programme
d’application des lois sur la fauhe.pour la DI, veuillez présenter une demande de mainlevée sur
papier au moyen de I'option, MIDM papier (174) ou d’'une déclaration DBC,de type C avec les permis
joints, au lieu d’'une DII.

40. Les importateurs ne.dejvent pas utiliser les options de service EDY257 ou 125 pour la mainlevée de
marchandises visges par les codes SH figurant dans les Tables de critéres de correspondance des
éléments de dofinées pour marchandises réglementées paut,l'application des lois sur la faune
relevant d’ECCC, car ils peuvent comprendre des marchandises réglementées par ECCC et il
incombe a’importateur de répondre a la déclaration,derconformité mentionnée ci-dessus. Les
importateurs ne doivent pas non plus utiliser les options de service EDI 257 ou 125 pour les
marchandises visées par la CITES et la LPEAVSRCII, méme si elles sont classées sous les\cades
SH"gui ne sont pas inclus dans les tables de criteres de correspondance des éléments dexdonnées
pour le programme d’application des lois sur Ia faune.

Mainlevée sur papier

41. En ce qui concerne les options DDE 'de type C et MDM papier (options de sefvice de mainlevée 331
et 174, respectivement), les permis délivrés en vertu de la CITES et de laf*PEAVSRCII doivent
accompagner les documents,de ‘mainlevée. L'option de service papier 137 du systeme d’examen
avant l'arrivée ne doit pas étre utilisée pour la mainlevée des marchandises visées par la CITES ou
'annexe Il du RCEAVS: La présentation de documents de mainlevée DDC de type C et MDM sur
papier pour les marchandises visées par la CITES au moyen duprocessus de mainlevée par salle de
comptoirs électronigue n’est pas permise, car les permis déliviés en vertu de la CITES doivent étre
présentés en personne.

Exportation

Exigences d’exportation pour les marchandises visées par la CITES

42. Le paragraphe 6(2) de la LPEAVSRCII interdit I'exportation d’espéces visées par la CITES si les
permis nécessaires ne sont pas présentés.

43.Un permis d’exportation de la CITES ou un certificat de réexportation de lIa.CITES délivré par
'organe canadien de gestion de la €ITES est requis pour exporter du Canada‘des especes figurant
aux annexes |, Il et lll de la CITES.

Présentation des marchandises destinées a I’exportation

44.Toutes les marchandises assujetties aux contrbles de la CITESdoivent étre présentées a 'ASFC, et
les permis ou certificats pertinents doivent étre présentés avant que les marchandises puissent étre
légalement exportées du Canada. Les documents présentés'a 'ASFC doivent étre véridiques, exacts
et complets,

45. Comme pour toute autre marchandise, lors de l'eXportation de marchandises CITES du Canada, une
déclaration d’exportation peut également étre eéxigee.

464l existe actuellement 2 méthodes pour soumettre des déclarations d’exportation:

e Systeme canadien de déclaration des exportations, le SCLDE (recommandé)
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e Déclaration des exportations par échange de données informatiséesdw G7, EDI du G7.

47 .L’exportateur doit remplir et présenter une copie imprimée de sa déclaration d’exportation et de tout
permis, certificat ou licence applicable a ’ASFC a I'’endroit précisé€ sur la licence autorisant
I'exportation. Si aucun-lieu n’est précisé dans la licence, I'expertateur doit présenter ces documents au
bureau de déclaration des exportations situé le plus prés duyliet de sortie des marchandises du
Canada.

48. Lors de Fexamen des documents relatifs aux expédition's destinées a I'exportation, les agents des
services frontaliers examineront les documents aux fins de la CITES. Lorsque les documents
indiguent que des marchandises sont soumises aux contréles CITES, les marchandises, les permis
appropriés et une copie de la déclaration d’exportation (si nécessaire) doivent étre préseniés avant
que les marchandises ne soient autorisées,a étre exportées. Deux copies originales dupermis
d’exportation de la CITES du Canada.doivent étre présentées a I'agent des services\frontaliers. Dans
le cas des especes figurant aux annexes |, Il et lll, seuls sont acceptés un permis @’exportation ou un
certificat de réexportation de la CITES délivrés par ECCC, Péches et Océans Canada ou une autorité
provinciale ou territoriale.

Exportation commerciale yers les Etats-Unis

49. Lors de I'exportation de'marchandises CITES vers les Etats-Uhis (cela n’inclut pas les marchandises
CITES transitant paries Etats-Unis pour étre exportées versfun’autre pays) :

a)Une déclaration d’exportation n’est pas requise

b)\toutefois, les exportateurs doivent fourniples licences/certificats CITES requis et lgs
marchandises dans les délais prescrits par mode de transport (voir la section « Délais* du
D20-1-1), a I'endroit précisé dans la licence autorisant I'exportation ou, si aucun lieu n’est
précisé dans cette licence, au bureaude déclaration des exportations situé le plus prées du
lieu de sortie des marchandisescdu-Canada.

Exportation commerciale vers des pays autres que les Etats-Unis
50. Lors de I'exportation de marchandisés CITES vers des pays autres que les-Etats-Unis :

a) une déclaration d'exportation est requise,

b) exportateurs doivent fournir 'imprimé de la déclaration électronique (par exemple : Systéme
canadien de déelaration des exportations) ainsi que les.permis/certificats CITES requis et
les marchandises dans les délais par mode de transport(voir la section « Délais » du D20-1-
1) a I'endroit précisé dans la licence autorisant I'exportation, ou si aucun lieu n’est précisé
dans(Cette licence, au bureau de déclaration des'exportations situé le plus pres du lieu de
sortie des marchandises du Canada. Le numérosde licence d’exportation doit étre indiqué
sur’la déclaration d’exportation dans le champ approprié

Nota “\Veuillez consulter le D20-1-1, Déclarationides exportateurs pour obtenir de plus amples
renseignements.

\alidation des permis

51. Lorsque des marchandises destinées a I'exportation sont assujetties aux contréles de la CITES et
gue des permis ou certificats del\la CITES sont présentés, on doit les traiterde la maniére suivante :

a) L’agent des services frontaliers vérifiera si la description_et la quantité fournies sur le
permis de.la CITES sont conformes a celles qui sontindiquées sur les documents
d’exportation et le contenu de I'expédition. La quantité de marchandises présentées a
'inspection et fournie sur les documents douaniers 'ne doit pas dépasser la quantité
indiquée sur le permis. Les permis de la CITES-doivent étre des documents originaux.

b)_L’agent des services frontaliers s’assurera-de la validité du permis de la CITES en
vérifiant la date d’entrée en vigueur et [a date d’expiration.

52. Pourt¥alider les permis, 'agent des services ffentaliers doit remplir tous les champs de lavcase 17 « A
'usage des Douanes seulement » de la maniéré suivante :

o le nombre total de conteheurs réellement exportés;

o le numéro du connaissement ou de la lettre de transport aérien (lorsque disponible);

o le nom du bureau,dexportation, la date d’exportation et le nombre total ou la quantité
totale de chaque'type de spécimen ou de produit autorisé dans les cases A, B ou C qui
est réellementexporté. Il est a noter que le nom du bureau d’exportation et la date
d’exportation sont indiqués sur le timbre de 'ASFC;

o L’agent doit'ensuite apposer un timbre sur le permis‘et‘le signer.

La deuxiéme copie du permis doit étre conservée ettransmise a ECCC.

o L’autre original doit &tre conservé par I'exportateur, qui le présentera aux agents de
douanes du pays de destination.

(@]

Nota : Le permis,de la CITES n’est valide que s’il est appreuvé par 'ASFC. Si le permis n’est pas dament
validé'par 'Agence, les agents de douanes du pays.de destination peuvent retenir, refuser ou saisir
ung, expédition de marchandises assujetties aux contrbles de la CITES.

Marchandises assujetties aux contrbéles de la CITES et exportées par la poste (services postaux)
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53. Les exportateurs doivent présenter a '’ASFC toutes les marchandises assujetties aux contréles de la
CITES, ainsi que les permis/certificats afférents, qui sont exportées parta poste. Les agents des
services frontaliers doivent inspecter les marchandises et valider le permis de la CITES avant que les
marchandises soient postées. Etant donné qu'il n’y a pas d’agent des services frontaliers dans les
bureaux de Postés €Canada pour valider les permis, les exportateurs ne peuvent pas normalement
poster directement’les marchandises assujetties aux contrbles de la CITES, méme si ces
marchandises!/ont été inspectées par TASFC dans un autre bureau. Une option consiste a retenir les
services d'un fournisseur de services douaniers, quilest'responsable de présenter les marchandises,
le permis\CITES et la copie de la déclaration de I'exportation a ’ASFC a des fins d’'inspection.\Le
courtierveffectue ensuite I'envoi postal des marchandises assujetties aux contréles de la CITES au
nem.de I'exportateur. Une autre option pour certains produits est de demander a ECCG.désparticiper
auprogramme destiné aux exportateurs CITES fiables pour les services postaux.

Exportateurs CITES fiables (services,postaux)

54. ECCC a mis en ceuvre un programme d’exportateurs fiables pour certaings entreprises canadiennes
qui exportent par la poste des\marchandises assujetties a la CITES vers leS Etats-Unis et sont des
espéeces qui présentent un faible risque de menace a la conservation.

55. Les exportateurs doivent présenter une demande d’approbation a ECCC pour participer au
programme.

56. Afin de participef-au programme, les clients doivent signer.une déclaration officielle attestant qu’ils ne
modifieront.ed aucun cas les marchandises contenues dans un colis apres la validation du permis(par
'ASFC.

57. ECEC.validera la lettre de déclaration au moyen d’un timbre et d’'une signature, ce qui représente
I'approbation par ECCC de la participation dé€ l;exportateur au programme. Le non-respect de ces
conditions entrainera le retrait de I'exportatetr du programme et pourrait entrainer des mesures
d’exécution de la loi de la part ’ECCC:

58. Avant I'exportation, les clients doivent se rendre au bureau d’exportation désigne de 'ASFC le plus
pres du point de sortie et doivent yprésenter les marchandises, le ou les permis et une copie de la
lettre de déclaration a TASFEC pour inspection.

59. Sitout est en régle, ’ASEC validera le ou les permis de la CITES;puis permettra au client de partir
avec les marchandises et une copie validée du ou des permis d€ 1a’CITES pour les poster a un
bureau de Postes-Canada.

60. Les exportateurs CITES fiables sont exemptés de I'obligation de retenir les services d'un fournisseur
de serviceS douaniers ou d’un courtier en douane.

Marchandises assujetties aux contrbéles de Ja €ITES et exportées par un service de mesSagerie

60, Toutes les marchandises CITES exportées par messagerie doivent étre déclarées@|’ASFC avec le
permis ou le certificat CITES qui 'accompagne et une copie de la déclaration d’exportation. Les
agents des services frontaliers dojvent inspecter I'envoi et valider le permis dela CITES avant
I'exportation. Les exportateurs doiyent aviser I'entreprise de messagerie della présence de
marchandises CITES dans I'ehvoi et vérifier que I'entreprise de messagerie soumettra une copie de
la déclaration d’exportation, du permis CITES et des marchandises CITES a 'ASFC aux fins de
validation.

62. En cas de doutes au sUjet du contenu en marchandises assujetties aux contréles de la CITES dans
une expédition, l€s‘agents des services frontaliers peuvent examiner I'expédition en vertu des alinéas
99(1)c) et e) dela’Loi sur les douanes.

Permis d’exportation pour les plantes reproduites artificiellement

63. L’administration centrale du Service canadien de la faune d’ECCC est responsable de la-délivrance
de tous les permis d’exportation délivrés envertu de la CITES pour les expéditions de.plantes
reproduites artificiellement qui sont expartees vers n'importe quel pays. Un permis{d‘exportation de
la CITES accompagné d’un inventaire.estrequis pour I'exportation de plantes repraduites
artificiellement. La procédure est la-suivante :

Permis d’exportation de la CITES.a utilisation multiple pour les plantes teproduites artificiellement

a) Les permis seront délivrés en tel ou tel nombre d’originaux nécessaires pour I'exportation de toute
expédition provenant d’'une pépiniére dans un délai de six mois. Les-eriginaux sont présentés aux
douanes étrangéres, et les photocopies de I'original sont conservees a 'ASFC. L'original et la
photocopie doivent tous deux étre approuvés par 'ASFC.

Permis d’exportation de la CITES a utilisation multiple‘pour le ginseng a cinq folioles cultivé

b) En ce gui concerne le ginseng a cinq folioles cdltivé au Canada, les mémes procédures,déicence
d’exportation CITES a usages multiples sont utilisges..

¢) v Des autocollants sont utilisés pour de petites quantités (4,5 kg ou moins) de ginseng.qui sont
exportées pour usage personnel et transportées par la personne qui voyage sur elle.ou dans ses
bagages. L’autocollant renvoie au permis délivré en vertu de la CITES et a sa date.d’expiration. Les



autres champs de 'autocollant sont remplis par 'utilisateur — case (p. ex» A, B ou C, faisant référence
a la case correspondante du permis de la CITES); spécimen (p. ex. racine, poudre); quantité (qui ne
doit pas dépasser 4,5 kg); pays de destination et date d’expéditionqui ne peut pas étre plus tard que
la date d’expiration du permis).Nota : Le ginseng américain avec\des autocollants ne peut pas étre
envoye par la poste 'ou par messagerie.

Permis d’exportation et de réexportation réguliers de’la CITES

d) Onutilisera les permis réguliers de la CITES pour exporter les plantes reproduites artificielement
dans(eées'cas ou il N’y a qu’une seule expédition.

e\ €es permis sont délivrés par ECCC. Deux permis originaux sont présentés a I'agent'des services
frontaliers aux fins de validation, et 'un-destpermis originaux doit étre retourné a ECCC.

Exigences en matiére d’exportation en vertu du RCEAVS et exigences provinciales et territoriales

64. En vertu des dispositions de-l'article 8 du RCEAVS, I'exportation du Canada d’espéces animales et
végeétales faisant I'objet d’exigences provinciales et territoriales en matiére d’exportation est interdite,
sauf si 'animal ou le végétal est accompagné d’un permis ou d’un certificat d’exportation délivré par
I'autorité provinciale ou territoriale compétente de la province ou du territoire dans laquelle ou lequel
'espéce a été prise, Si vous avez des doutes en ce qui coneefne les exigences provinciales ou
territoriales en piatiere d’exportation de végétaux ou d’animaux et de leurs parties et dérives,
communiquez avec l'autorité provinciale ou territoriale ou avec le bureau pertinent ’ECCC.

Nota : Cet article s’applique aux espéces qui ne sont pasd@ssujetties aux contrbles de la CITES. SiNgs
especes figdrent sur la liste de la CITES, elles font I'dbjet des exigences en matiére d’exportation de la
LPEAVSRCII, qui sont présentées plus haut aux paragraphes 42 a 48.

Exemptions et cas particuliers

65. Conformément aux articles du RCEAVYS-ayant trait aux objets personnels et aux-objets a usage
domestique, les agents des services frontaliers peuvent accorder la mainlevée) des objets personnels,
de certains souvenirs de voyageet-des objets a usage domestique, et ce, sans’ permis de la CITES
quand ces objets ont été déclarés a 'ASFC et qu’ils respectent toutes lesiexigences de 'ACIA
applicables; ces objets doiyent étre destinés a un usage personnel seulement.

66. Afin de faciliter I'entrée,illest recommandé aux voyageurs d’avoir(sur'eux des documents attestant
que les articles sont-admissibles a une exemption (p. ex., preuve.d’héritage, recu du pays d’'origine).

NOTA : Les articles.contenant ou fabriqués avec des défensesd’eléphant (ivoire) ou de la corne de
rhinocéros ne sont pas admissibles aux exemptions relativeS’aux effets personnels ou ménagers.

Objets personnels

67. Al'exception des animaux vivants, il n’est pas nécessaire de détenir un permis de Ja-CITES pour
les marchandises figurant sur la liste des{espéeces des annexes |, Il ou Il de la CITES;-qui, au
moment de I'importation ou de I'exportation, font partie des vétements ou des aceessoires d’'une
personne ou sont contenus dans les bagages personnels d’une personne qui.en‘était le propriétaire
et qui en avait la possession daps$on pays ordinaire de résidence. Il est interdit a toute personne de
vendre ou de céder les articlescontrolés par la CITES dans les 90 jours suivant la date de demande
de I'exemption.

68. On trouve sur le site Web)d’ECCC des références aux produits dérivés de végétaux et d’animaux
pour lesquels il n'est pas nécessaire de détenir un permis de 1a-CITES, lorsqu’ils sont importés
comme objets personnels, ainsi que des exclusions a cette exemption.

69. L’'exemption pour effets personnels ne s’applique pas :

a) auxanimaux et plantes vivantes

b) .aux défenses d’éléphant (ivoire) et cornes de.rhinocéros (a I'état brut ou travaillé)

€)” aux trophées de chasse;

d)" aux espeéces inscrites a 'Annexe | delaCITES

e) aux espeéces nuisibles exigeant une lieence d’'importation et inscrites a 'annexeJi*du RCEAVS,;

f) aux especes désignées comme €tarnt en voie de disparition ou menacées ag’Canada en vertu
de 'annexe Ill du RCEAVS;

g) au caviar d’esturgeon (plusde.250 grammes);

h) aux articles importés ou gxportés a des fins commerciales.

Exemples d’exemption pour les objets personnels

70. Un résident du Canada revenant au pays aprés un voyage ad'étranger, qui transporte un bracelet en
ivoire d’éléphant (annexe I) qu’il possédait déja au Canadas .une personne d’un pays africain qui fait un
séjour au Canada avec un chapeau traditionnel en peauw @e’léopard (annexe I); un résident des Etats-
Unis qui traverse la frontiere avec une paire de bottes-€n-peau de python (annexe Il); un Européen qui
fait un séjour au Canada et qui porte un manteau en peau de lynx (annexe ).

Souvenirs de voyage


https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/convention-commerce-international-especes-menacees-extinction/publications/especes-voie-disparition-voyages-etranger.html

71. Les résidents du Canada qui reviennent d’'un voyage a I'étranger peuvgntwrapporter des souvenirs
d’espéces eénoncées dans les listes de contrble des annexes Il ou Ill.de-la CITES dans leurs bagages
d’accompagnement, ou comme parties de leurs vétements ou accessoires, sans obligation d’obtenir
une licence d’expontation (du pays visité) en vertu de la CITES..Cependant, les touristes doivent
s’informer auprés 'd€e 'autorité de la CITES du pays exportat&ur,/qui peut avoir ses propres exigences
en ce qui concern€ I'exportation d’animaux et de plantes sauvages par des touristes.

Nota : Pour les,animaux vivants, les plantes vivantes, les especes énoncées a I'annexe | et d’autres
espéces nécessitant un permis d’'importation (annexe Il dw'RCEAVS), il faut toujours obtenir tousyles
permis de‘la CITES ou des permis d’importation appropriées.

72. Liexemption pour les souvenirs de voyage ne s’applique pas :

a) aux animaux et plantes vivants;

b) aux défenses d’éléphant (ivaire)\et cornes de rhinocéros (a I'état brut ou travaillé)

c) aux trophées de chasse;

d) aux espeéces inscrites a 'annexe | de la CITES;

e) aux espeéces nuisibles-exigeant un permis d’importation et inscrites a''annexe Il du RCEAVS;

f) aux especes désignées’‘comme étant en voie de disparition ou menacées au Canada en vertu
de 'annexe Ill du-RCEAVS;

g) au caviar d’estargeon (plus de 250 grammes);

h) aux articles importés ou exportés a des fins commerciales:

73. Voici une listeypartielle des produits dérivés des espécesifigurant a 'annexe | qui ne sont pas
exemptésatitre de souvenirs de voyage :

a) »chiales en shahtoosh;

b)-rsculptures en os de baleines ou dents de‘baleines (d’espéces figurant a 'annexe 1);

€)Y peaux, dents et griffes de félins (d’especes figurant a I'annexe 1);

d) produits en ivoire et en cuir d’éléphant, y compris les sculptures, les bijoux, les\baguettes, etc.
(provenant de populations autres'que celles du Botswana, de la Namibie, de!’Afrique du Sud et
du Zimbabwe);

e) sculptures en corne de rhinacéros;

f) produits dérivés des primates (singes et pongidés), comme les peaux, les cranes et les mains;

g) écailles et produits de (a tortue ou de la tortue marine (huiles, bijogux; ornements), viande de
tortue marine, soupes.a base de tortue marine et produits en.cainde tortue marine (sacs a
main, porte-monnaie’et ceintures);

h) meédicaments ttaditionnels contenant des parties ou des produits dérivés du tigre, du rhinocéros
ou de toutecautre espéce figurant a I'annexe |I.

Objets a usage'domestique

74. Il n'estpas nécessaire de détenir un permis en vertd,de la CITES dans les cas suivants, a cendition
gue les.\marchandises concernées ne soient pas-destinées a des fins commerciales. Perspofing ne peut
vendre ou céder les marchandises en question/dans les 90 jours suivant la date de la demande
d'exemption.

a) Déménagement a destinationoU-en provenance du Canada : Marchandises inscrites sur la
liste des espéces CITES (a I'exeeption des animaux vivants et des plantes-vivantes) dont une
personne était propriétaire et@quelle avait en sa possession dans son pays ordinaire de résidence
et qui font partie de ses aceesSoires domestiques, qui sont expédiés a,soh nouveau domicile au
Canada ou a I'extérieurde celui-ci.

b) Succession : Marchandises inscrites sur la liste des espécesCITES (a I'exception des animaux
vivants et des plantes vivantes) qui font partie d’'une succession importée au Canada ou exportée
du pays.

Défenses d’éléphants (ivoire) et de corne de rhinocéros

75. Il est interdit d’importer ou d’exporter de I'ivoire d’éléphant brut et des cornes de rhinocéros brates au
Canadayarmoins d’obtenir les permis appropriés, qui'ne seront délivrés que pour les spécimens-destinés
a un musée ou a un zoo, ou utilisés dans le cadre de recherches scientifiques ou a I'appui d'activités
d’exécution de la loi.

76. Les défenses d’éléphant (ivoire) et les,.Cornes de rhinocéros brutes comprennentles défenses ou les
cornes entieres, polies ou non polies.et‘sous quelque forme que ce soit, les moréeaux coupeés, polis ou
non polis et modifiés par rapport adeur forme initiale, a I'exception des défenses.d’éléphant (ivoire) et des
cornes de rhinocéros « travaillées, ».

77. Un permis est également requis pour I'importation et I'exportation:de tous les objets travaillés en
défense d’éléphant (ivoire) ou en corne de rhinocéros, y compris ceux qui sont des effets personnels
ou a usage domestique.

78. Une défense, d’€léphant ou une corne de rhinocéros travaillee a été sculptée, fagonnée ou
transformée,@nti€rement ou partiellement. Cela n’inclut pas-les défenses ni les cornes entiéres sous
guelque forme-que ce soit, sauf lorsque la surface entiére“a été sculptée. Il s’agit notamment
d’instruments de musique, de bijoux, de piéces dejeux, de manches d’ustensiles et de sculptures:

79 -AJn‘permis pour I'importation ou I'exportation d’ivoire d’éléphant brut ou de cornes de rhinocéros
prutes ou pour I'importation et I'exportation de tous les objets en défense d’éléphant (ivOite) ou en corne



de rhinoceéros travaillés sera délivré en vertu du paragraphe 10(1) de la Lorsur la protection d’espéces
animales ou véqgétales sauvages et la réglementation de leur commerce.international et interprovincial.

80. Les trophées de chasse qui sont des défenses d’éléphant (ivoire),ou des cornes de rhinocéros brutes
ou qui en contiennent sont interdits a I'importation et a I'exportation-depuis le Canada. Désormais, aucun
permis d’'importation ‘ot d’exportation ne sera délivré pour ces/objets, quelle que soit la date a laquelle ils
ont été chassés ou.obtenus.

81. Les expesitions ou les musiciens qui se rendent au Canada avec un certificat d’exposition itinérante
de la Convention sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extipction (CITES) ou un certificat d'instrument de musique de la CITES auront également besoin d’'un
certificat canadien pour pouvoir entrer au Canada.

82. Les restrictions imposées par ECCC surd’importation et 'exportation d’ivoire d’éléphant et de corne
de rhinocéros ont été mises en ceuvre aumoyen de modifications au Réglement.surte commerce
d’espéces animales et végétales sauvages (RCEAVS) en ajoutant les articles”12¥, 12.2 et 12.3 sur les
défenses d’éléphant et les cornes’derhinoceéros.

Chasseurs américains et.canadiens au Canada

83. Les personnes @gui résident au Canada et aux Etats-Unis €t'gui entrent au Canada ou en sortent
peuvent demander des exemptions pour les exigences de permis de la CITES pour les trophées de
chasse d’ours noir ou de grue canadienne si les copditions suivantes sont satisfaites :

a) “pour 'ours noir, le trophée est constitué de la)peau ou de la peau a laquelle les pattes et les
griffes restent attachées, du crane ou dé& la-chair de I'animal; pour la grue canadienne, le
trophée est constitué de la carcasse ehde la viande de I'animal (les organes sont exclus dans
le cas des deux espéces);

b) le trophée doit faire partie intégrante des bagages d’accompagnement du,chasseur;

c) il a été acquis et une personiie en a la possession a la suite d’'une partie de chasse Iégale au
Canada ou aux Etats-Unis.

Nota : Tous les autres permis, icertificats ou licences s’appliquent toujours.et doivent étre présentés a
'ASFC a la frontiére, au besoin.

Plumes d’aigle et autres objets utilisés par les Autochtones’a des fins religieuses ou
céréemonielles

84. De nombreux articles importés, comme les plumes-d'aigles, peuvent appartenir a des espéces
réglementées par la CITES. Les objets de cérémonie, y compris les vétements, qui contiennent des
parties d’espéces sauvages nord-américainegpeuvent entrer au Canada sans permis delaCITES.
Un.permis de la CITES n’est pas requis pour [€s marchandises énumérées aux annexes+, Il ou Ill de
la Convention qui, au moment de l'impaortation ou de I'exportation, font partie des vétements ou
accessoires d’une personne ou sont eentenues dans les bagages personnels d’'une personne et dont
celle-ci était propriétaire et avait lapossession dans son pays de résidence. Ces drticles doivent
également satisfaire aux exigenees-de I'’ACIA précisées dans le Systeme automatisé de référence a
I'importation (SARI) de 'ACIA{

85. Ces exemptions relatives aux permis ne s’appliquent pas aux importatiens a des fins commerciales.
Marchandises datant d’avant la Convention

86. Les espéces menaceées d’extinction acquises avant I'entrée-etivigueur de la CITES au Canada, le
3 juillet 1975, eu fes marchandises fabriquées a partir d’espéces menacées d’extinction avant cette
date (p. ex.)les.trophées de chasse au gros gibier datantd@avant la CITES) sont également assujetties
aux contrdles de la Convention. Le Canada n’accorde\pas d’exemption de permis pour les
marchandises antérieures a la convention; toutes les-‘exigences de la CITES doivent étre respectées.
Les*agents des services frontaliers doivent référerces questions a ECCC. Les marchandjses-seront
retenues de la maniere habituelle.

Diplomates et personnes a statut partiCulier

87. Toutes les importations et exportations de marchandises visées par les contréles de la CITES (y
compris les animaux vivants et les plantes vivantes) sont assujetties aux gxigences énonceées dans le
présent mémorandum, quels que soient I'immunité et les privileges diplomatiques dont bénéficie la
personne qui importe les‘wgarchandises.

Espéces nuisibles (annexe Il du RCEAVS)

88. Les espeéces inscrites a 'annexe Il du RCEAVS nécessitentrun permis d’'importation délivré par ECCC
pour entrer.au, Canada. Ce permis est requis en plus de tout permis nécessaire de la CITES.

89. A compter du 31 mai 2017, les salamandres (Caudata) ont été ajoutées a I'annexe |l et il estrinterdit
de leSfaire entrer au Canada a moins que leuréentrée ne soit accompagnée d’un permis d’importation
des,especes nuisibles délivré par ECCC. Les permis d’'importation pour les salamandres peuvent étre
obtenus en communiquant avec le bureau de délivrance de permis de la CITES dECCG-a
ec.cites.ec@canada.ca ou au 1-855-869-8670.



https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/w-8.5/
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/w-8.5/
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https://airs-sari.inspection.gc.ca/airs_external/francais/decisions-fra.aspx
https://airs-sari.inspection.gc.ca/airs_external/francais/decisions-fra.aspx
mailto:ec.cites.ec@canada.ca

Le nom « salamandres » désigne toutes les espéces de I'ordre Caudata, lesquelles sont classées dans
la catégorie Amphibia (amphibiens), et comprend les axolotl, les tritons, les'nectures tachetés, les chiens
d’eau, les ménopomes, les protées anguillards, les salamandres variahles, les sirénes, les amphiumes et
tous les autres types de.salamandres, qu’elles soient vivantes ou mortes.

90. Les salamandres, vivantes doivent étre déclarées a I'Agenge ‘des services frontaliers du Canada
(ASFC) au moyen du code du Systeme harmonisé (SH),qui*se rapporte aux amphibiens vivants (SH*
0106.90.00-20)-

Espéces menacées d’extinction au Canada (annexe Ill du RCEAVS)

91.annexe Il du RCEAVS contient une liste des especes CITES désignées comme especes menacees
d’extinction au Canada. Les spécimens-oudes produits dérivés de ces espéces sont ‘€xclus des
exemptions de permis de la CITES.

Animaux vivants

92.Les animaux de compagnié€ (figurant sur la liste des espéeces CITES) qui voyagent avec leurs
propriétaires nécessitent'un permis de la CITES pour traverser la frontiere. Les Canadiens voyageant
avec des animaux decompagnie protégés par la CITES peuvent obtenir un certificat de propriété (ou
passeport pour animal de compagnie) auprés d’ECCC. Les yoyageurs étrangers peuvent également
détenir des certificats de propriété délivrés par I'organe de(gestion de la CITES de leur pays pour leurs
animaux de compagnie. Cette mesure permet de suivre les,déplacements des animaux de compagnie
durant la périede de validité du certificat (valide pour trois ans). A la sortie d’un pays, le coté deda
feuille dusregistre qui concerne I'exportation est estampillé. A I'entrée dans un pays, le coté de la
feuillejduTegistre qui concerne I'importation est estampillé. En plus du certificat de propriété, on peut
exiger'des pages additionnelles au registre des'déplacements transfrontaliers.

N@ta™ Le certificat de propriété (passeport pour-animal de compagnie) n’est pas mis en\gguvre ni reconnu
par toutes les parties a la CITES. Dans pateil cas, ce sont les exigences normales relatives aux permis
de la Convention décrites plus haut qui_s’appliquent.

93. Les importateurs doivent veillerau*maintien du bien-étre de tout animal vivant. Cette obligation
s’applique a I'importation d’animaux pour usage personnel et a des finsceommerciales. Les
importateurs doivent s’assurer que les animaux vivants sont transportés*conformément a la Loi sur la
santé des animaux et a(ses réglements et aux lignes directrices de-la-CITES pour le transport et la
préparation au transpert des animaux vivants.

Nota : L’importation.danimaux vivants sans les documents requis,ou I'autorisation d’importation et en
I'absence d’installations appropriées de 'ASFC pour détenir les-animaux pour 'examen d'ECCC sera
refusée au Candda.

Instruments de musique

94. Les instruments fabriqués a partir d’espéces CITES (inscrites sur la liste des especes(CITES),
yoyageant avec leurs propriétaires, peuyent nécessiter des permis de la CITES pourtraverser la
frontiere (p. ex., des cornemuses aveg~des composantes en ivoire). Les Canadiens,voyageant avec
des instruments fabriqués a partir d’eéspéces protégées par la CITES peuvent recevoir un certificat de
circulation provisoire (aussi appeté eertificat d'instrument de musique) ’ECCE-Les musiciens
étrangers peuvent également détenir un certificat d’'instrument de musique'délivré par 'organe de
gestion de la CITES de leur pays pour leurs instruments. Cette mesure*permet de suivre les
déplacements de ces instruments durant la période de validité du cesiificat (valide pour trois ans). A la
sortie d’un pays, le coté'de la feuille du registre qui concerne I'exportation est estampillé. A I'entrée
dans un pays, le coté de la feuille du registre qui concerne I'importation est estampillé. En plus du
certificat d’instrument’ de musique, on peut exiger des pages.additionnelles au registre des
déplacementstransfrontaliers.

95. Pour les personnes voyageant avec des instruments.de’musique et/ou des ensembles musicaux
(orchestres; cornemuses, etc.) en ivoire d’éléphantitravaillé/corne de rhinocéros :

e Importation : Certificat d'instrument de musique délivré par I'autorité CITES du pays d’origine du
musicien ou de I'ensemble ET permis d'importation d’un certificat d'import et d’export temporaire
(CIET) canadien pour le ou les instruments. Les résidents canadiens et les ensembles titulaires
d’un certificat de déplacement tempgraire pour leur(s) instrument(s) n’ont pascbésoin d’un certificat
de CIET pour entrer au Canada

e Exportation pour les résidents/ensembles canadiens : Un permis d:exportation canadien CITES ou
un certificat de mouvement temporaire canadien CITES (permis d'importation et d’exportation a
usages multiples), permettant aux musiciens/ensembles de voyager a I'étranger et de revenir avec
leur(s) instrument(s) (offert uniquement aux résidents/ensemblés canadiens).

e Exportationpour les résidents/ensembles étrangers*, Certificat d’instrument de musique délivré(par
lautorite\CITES du pays d’origine du musicien ouwde1'ensemble ET un CIET canadien.

Nota . ‘Le-certificat d’instrument de musique n’est pas mis en ceuvre ni reconnu par toutesdes‘parties a la
CITES/ Dans pareil cas, ce sont les exigences normales relatives aux permis de la CITES‘décrites plus
haut‘qui s’appliquent.


https://lois-laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-96-263/page-5.html#h-969749
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96. Le certificat d'instrument de musique pourrait également étre détenu panun orchestre ou un ensemble
musical qui est responsable d’un grand nombre d’instruments.

Expositions itinérantes

97. Les expositions,en tournée réalisées avec des especes-CITES (inscrites sur la liste des especes
CITES) peuyent nécessiter des permis de la CITES pourtraverser la frontiére (p. ex., expositions'dée
musées.ou de galeries). Les musées ou les galeries diart canadiens qui envoient des expositions
partout.dans le monde avec des articles fabriqués a partir d’espéces protégées par la CITES\peuvent
obtenir‘un certificat de circulation provisoire (aussi appelé certificat d’exposition itinérante).d;ECCC.
kes-institutions étrangéres peuvent également détenir un certificat d’exposition itinérante,delivré par
I'organe de gestion de la CITES de leurpays pour leurs expositions. Cette mesure pérmet de suivre
les déplacements de ces expositions-durant la période de validité du certificat (valide pour trois ans). A
la sortie d’un pays, le coté de la feuille-du registre qui concerne I'exportation est éstampillé. A I'entrée
dans un pays, le coté de la feuille,duregistre qui concerne I'importation estrestampillé. En plus du
certificat d’exposition itinérantef 6n peut exiger des pages additionnelles auiregistre des déplacements
transfrontaliers.

98. Pour les expositions itinérantes qui peuvent avoir des expositions qui comprennent des défenses
d’éléphant travaillées (ivoire) ou de la corne de rhinocéros :

e Importation (diinstitutions étrangeres) : Certificat d’expesition itinérante délivré par l'autorité CITES
du pays diorigine de linstitution ET un certificat canadien d'import et d’export temporaire (CIET)s
LorsqudmCIET canadien est présenté a la frontiére, les ASF doivent comparer les
rensgignements avec ceux figurant sur le certificat d’exposition itinérante.

o (Exportation (a partir d’institutions canadiennes) : Une licence d’exportation canadienne CITES ou
un certificat de circulation temporaire canadien CITES (permis d’importation et d’exportation a
usages multiples) permettant a la pieCe de quitter le Canada et d’y revenir.

e Exportation (a partir d’'un établissement étranger) : Certificat d’expositiopsitinérante délivré par
l'autorité CITES du pays d‘erigine de I'établissement ET un CIET canadien.

Nota : Le certificat d’expasitien itinérante n’est pas mis en ceuvre ni reconnu par toutes les parties a la
CITES. Dans pareil cas{ee’sont les exigences normales relatives aux/permis de la CITES décrites plus
haut qui s’appliquent.

Echanges sciéntifiques

99. Les institutions scientifiques du Canada et d’autreés‘pays peuvent étre enregistrées aupres de, |a
CITES pour faciliter les échanges de matériel sCientifique. Les institutions enregistrées peuvent utiliser
des eertificats scientifiques pour envoyer leurs‘spécimens d’especes CITES (figurant sunla liste des
especes CITES). Le certificat scientifique-délivré a l'institution exportatrice est le seul decument requis
en vertu de la CITES. Dans le cas d’'un _spécimen d’une espéce figurant a 'annexe himporté au
Canada, aucun autre permis canadiende la CITES n’est requis; seul le certificat Seientifique délivré a
l'institution exportatrice est requis. ke certificat scientifique peut étre assez semblable a un permis
standard de la CITES ou il peutssiagir d’'un autocollant. Au Canada, le certificat scientifique ressemble
beaucoup a un permis standard-de la CITES.

Bien-étre des plantes

100. Les importateurs\deivent veiller au maintien du bien-étre deltoute plante vivante. A cet égard, les
plantes exotiques.telles que les cactus et les orchidées sontextrémement sensibles au froid. Les
plantes tropiCale’s sont généralement sensibles a une exgosition directe au soleil. Toutes les plantes
sont sensibles a tout changement dans leur milieu naturel, et leur bien-étre est compromis si les
conditions ambiantes ne sont pas maintenues adéquatement.

Exécution de la Loi et Administration

101. Les agents des services frontaliers-de 'ASFC sont chargés d’examiner la déclaration d’importation,
d’effectuer des inspections et de valider les permis ou les certificats de la CITES.

Les agents des services frontaliers doivent recueillir le permis originakde'la CITES présenté par le
courtier en douane ou I'importateur et le transmettre 8 ECCC. C’est le moyen par lequel I’organe
de gestion de la CITES surveille 'importation et I’exportation des e€Spéces visées par la CITES.

Identification des spécimens de la CITES

102. ECCC aide)les agents des services frontaliers a identifierles spécimens visés par la CITES et la
LPEAVSRCH,sur demande. Les spécimens de la CITES-sont examinés et un Rapport d’inspection est
préparé‘parle représentant ' ECCC. L’importateur+ecoit la copie 1 de ce rapport.

Rétention des importations a des fins personnelles



103. Lorsqu’on soupgonne que les marchandises importées ne sont pas aceompagnées des permis ou
certificats requis, elles sont retenues en vertu des dispositions de I'article’101 de la Loi sur les
douanes. On doit aviser ECCC lorsque des marchandises attendent'@étre inspectées ou identifiées.

104. Les marchandises‘retenues importées par un voyageur sent’consignées sur les formulaires
BSF156, Recgu diinterception de produits alimentaires, végétauX ou animaux et BSF241, Recu global
pour recu non monétaires Le voyageur recoit la copie originale des deux formulaires. Le voyageur
recoit un Rapport d’inspection dECCC indiquant les conditions en vertu desquelles il peut importer.
ses marchandises au Canada.

105. Le;voyageur est avisé qu’il dispose de 70 jours pour obtenir la mainlevée des marchandises si elles
sontyretenues en vertu de la Loi sur les douanes et de 90 jours pour obtenir la mainlevée\des
marchandises si elles sont retenues en vertu de la LPEAVSRCII; sinon, les marchandises retenues
par 'ASFC seront confisquées en vertu de la Loi sur les douanes et remises a ECCC:

106. Si des droits sont exigibles surles.marchandises retenues, une note a cet-effet doit étre inscrite sur
le formulaire BSF156 qui est attaché aux marchandises ou placé prés d’elles, de sorte que lorsque les
permis requis sont obtenus,.0npuisse percevoir ces droits et accorder la mainlevée des
marchandises. Pareillementydans le cas ou les droits ont déja été acquittés avant que les
marchandises soient retenues, une copie du document de déclaration en détail doit étre placée avec
les marchandises afinfque les droits puissent étre remboursés s’il advenait que les marchandises
soient confisquéesset par la suite détruites ou exportées. Silesymarchandises sont abandonnées au
profit de la Courgprie (plutbt que retenues par cette derniére), llés droits peuvent étre remboursés ou
traités en vue-d’un remboursement au moment de I'abandon‘des marchandises.

Nota : Les droits ne doivent pas étre remboursés a I'égard/de marchandises retenues qui sont décldrées
confisquéesitant qu’ECCC ne confirme pas qu’il ne remettra pas les marchandises a I'importateur.

Rétention des importations a des fins commerciales

107.Les lois et procédures qui s’appliquent sont les mémes que celles décrites ci-dessus pour les
voyageurs. Dans le cas des marchandises commerciales qui sont retenues aux fins de la CITES, on
remet un formulaire K26, Avis de/etenue, en plus de rejeter les documents de declaration en détail
présentés pour la mainlevée des marchandises. Dans ce cas, le formulaire ‘K26 doit porter le numéro
du document de contrble du<dret. Si les marchandises sont retenues pour Finspection ’ECCC, un
BSF241 sera également délivré.

108.Si les marchandises-retenues aux fins de la CITES ne constituentiqu’'une partie de I'expédition, elles
peuvent étre séparées de I'expédition, et les autres marchandises peuvent étre dédouanées sur
présentation d’uf formulaire A10, Résumé de contrdle doudnier du fret. Un tel résumé doit étre établi
pour chaque partie de I'expédition devant faire 'objet d’'upracquittement distinct. La quantité totale
indiquée sur le"document original de contréle du fret du transporteur doit étre indiquée sur le Réstme
de contrble'du fret.

Rétention des marchandises destinées a I’exportation

1@9. Lorsque des marchandises sont présentées en vue d’étre exportées, mais qu’elleS'ne sont pas
accompagnées des licences ou certificats d’exportation requis, elles sont retenues en vertu de l'article
101 de la Loi sur les douanes au moyen du formulaire K26, Avis de retenue. Dans le cas des
expéditions par transporteur comimercial, une « étiquette de retenue » doit&galement étre apposée
sur I'envoi. L’agent des servigces frontaliers avisera le bureau approprié ECCC parce qu’il y a une
possibilité d’infraction pour tentative d’exporter sans permis de la CITESYLPEAVSRCII 6.(2)]. Les
exportateurs seront avisésyde communiquer avec le bureau approprié,d’ECCC.

Rétention d’animaux.vivants

110. Les expéditions d’animaux vivants pour lesquels il y a dn'permis, mais qui sont difficilement
identifiables,ou les expéditions qui ne sont pas accompagnées des licences ou des certificats requis
peuvent.étre retenues par I'ASFC, et référées au bureau approprié ’ECCC pour une inspection plus
poussee.

111. Dans certains cas (lorsque le bien-étre des animaux est en jeu), certains animaux peuvent étre
remis & l'importateur temporaire. A des fins, commerciales, ils seront conservés sur un formulaire
d’'importation temporaire (BSF865) préparé et soumis par I'entremise du portail client/de la
GCRA. L’importateur doit inclure une version imprimée du BSF865 dans les documents de mainlevée
(remplagant la copie papier E29B<gxiStante) présentés a un agent des servieesfrontaliers avant la
mainlevée. Les importations tempoeraires non commerciales seront documentées sur d'un Permis
d'admission temporaire (formulaire E29B), pour une période ne dépassantpas 30 jours (voir le
Mémorandum D8-1-4, Formnulaire E29B, Permis d'admission temporaire' pour plus de renseignements
sur les importations temporaires).

112. Dans le cas d’'une expédition d’exportation non accompagnée_.des licences ou certificats requis, il
faut demandera I'exportateur d’interrompre I'exportation et‘de renvoyer les animaux dans des
quartiers convenables jusqu’a ce qu’il obtienne les licenceS/requises.

113. Lorsqu'une expédition qui arrive contient des animaux qui figurent sur les listes de la CITES €&t qui
sont malades, blessés, morts ou agonisants, owlorsque les animaux semblent souffrir d’ablis Qu de
négligence, ou lorsque les services frontaliers saupconnent que des animaux importés vivants
assujettis aux controles de la CITES ont été transportés de maniere cruelle, il faut prévenirie
vetérinaire de ’ACIA le plus proche, et ECCC est avisé immédiatement par 'ASFC. £ZACIA et ECCC
peuvent prendre des mesures de suivi a cet égard.


https://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/forms-formulaires/a10-fra.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d8/d8-1-4-fra.html

Modification de marchandises retenues (enlévement de parties protégées)
114. L’enlévement d’'une partie protégée peut étre envisagé dans les eas/suivants :
a) la partie n'est pas’essentielle a I'utilisation ou a l'intégrité du.produit;

b) la partie est'enlevée a la demande du propriétaire, et le groduit ne servira pas de piece a
conviction pourine poursuite;

c) le produit a une grande valeur, et le propriétaire peut remplacer la partie enlevée par une ‘autre;
d) Je propriétaire accepte d’assumer les colts de I'enlevement de la partie.

115%En général, une partie provenant d’'une espéce protégée n’est pas enlevée d’un prpduit retenu ou
saisi :

a) s’il en résulte une forte réduction de la valeur du produit ou si la nature desee dernier est modifiée;
b) sile produit a une faible valeur commerciale;

c) s'il faut un spécialistespaur I'enlévement de la partie;

d) sile produit doit sérvir de piéce a conviction pour une poursuite.

116. A la demande du propriétaire, un agent ’ECCC peut autoriser I'enlévement d’une partie protégée,
aux frais du propriétaire. L’agent des services frontaliers de’’ASFC ou I'agent ’ECCC qui retient e
produit le restitue au propriétaire sans la partie protégée."L’enlévement de la partie protégée
n’élimine'pas la possibilité que d’autres mesures légales soient intentées par ECCC.

Confiscation

117> La période de confiscation automatique.atrprofit de I'Etat est de 70 jours aprés la date de I'avis de
retenue par ’ASFC ou de 90 jours apres la date de I'avis de retenue dans les cas oa ECCC prend
possession des marchandises.

Disposition

118. Lorsque I'ASFC a reteny des marchandises en vertu de l'article 101, de la Loi sur les douanes et que
ces marchandises demeurent non réclamées aprés 70 jours (a l'exclusion des marchandises
retenues a des finsd'exportation), ou lorsque les marchandisgs ont été abandonnées au profit de la
Couronne, il faut.efvdisposer en les remettant a ECCC a titre'de marchandises qui ne conviennent
pas a la vente{ On ne doit jamais disposer de marchandises-retenues aux fins de la CITES par voie
d’encan publict En vertu de la LPEAVSRCII, les marchandises assujetties aux controles de la CITES
et qui sont saisies pour infraction a la Loi sur les doyanes doivent aussi étre remises a ECCC a ftitre
de marebandises qui ne conviennent pas a la vente.

Dispesition relatives aux sanctions

119, Les dispositions relatives aux sanctions,de’la LPEAVSRCII visent aussi les cas de«écidive et les
infractions continues, et prévoient dessamendes et des ordonnances du tribunal @dditionnelles. Les
agents d’ECCC sont responsables-du‘contrble de I'exécution des procédures,de sanctions en vertu
de la LPEAVSRCII. Les agents des‘services frontaliers ne sont pas des agents'désignés en vertu de
la LPEAVSRCII et, par conséquent, ne détiennent aucun pouvoir poursaisir des marchandises
au nom d’ECCC. Néanmainsyles saisies pour infractions a la Loi surles-douanes, telles que la
contrebande et les descriptions erronées, peuvent s’appliquer aux marchandises assujetties aux
controles de la CITES:

120. Le Régime de sanétions administratives pécuniaires (RSAPJautorise 'ASFC a imposer des
sanctions pecuniaires en cas d'infraction a la Loi sur les doyanges, au Tarif des douanes et a leurs
reglements.d’agplication, ainsi qu'en cas d'infraction augftodalités des ententes et engagements_en
matiere d'agrements. Si la documentation requise n’est/pas présentée a 'ASFC avec la demande, de
mainlevée; I’ASFC peut imposer une sanction pour, refus de présenter les permis ou les
renSeignements exigés avant la mainlevée des marchandises. Pour plus de précisions, veuillez
consulter le Mémorandum D22-1-1, Régime.de)sanctions administratives pécuniaires.

Références
Consultez ces ressources pour plus)diinformations :

Convention sur le commercerinternational des espéces de faune et de florelsauvages menacées
d'extinction (CITES)

D1-4-1, D2-6-7, Série D3, D7-4-4, D8-1-4, Série D17, D19-1-1, D22:1-1

Législation applicable

Loi sur laprotection d'espéces animales ou végétales'sauvages et la Réglementation de leur commerce
internatienal et interprovincial (LPEAVSRCII) et Reglement sur le commerce d'especes animales et
végétales sauvages (RCEAVS)
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La LPEAVSRCII et le RCEAVS conférent le pouvoir Iégislatif et réglementaire en matiére d'application des
contrbles de la CITES au Canada. Les articles suivants de la LPEAVSRCII et du RCEAVS sont sujets a I'exécution
de la loi a la frontiére par I'ASFC :

Interdictions en vertu de la LPEAVSRCII

Paragraphe 6(1) :Il éstinterdit a quiconque d'importer au Canada togt,ou partie d'un animal ou d'un végetal pris,
détenu, distribué ou acheminé contrairement aux lois d'un Etat étranger ou tout ou partie d'un produit qui provieat
de l'animal ou dwVvégétal détenu, distribué ou acheminé contrairement a ces lois.

Paragraphe6(2) :Sous réserve des reglements, il est interdit dimporter au Canada ou d'exporter hors du‘€anada,
sans licemce'ou contrairement a celle-ci, tout ou partie d'un animal, d'un végétal ou d'un produit qui en_provient.

Note {La LPEAVSRCII et son réglement d'application établissent le régime de licences d'ECCC poux les especes
animales et végétales protégées par la CITES. Le_,RCEAVS précise les espéces animales et végetales qui sont
protégees par la Loi ainsi que les exemptions@‘application des conditions prévues en vertu des fieences.

Alinéa 8 a)

8. Sous réserve des réglements, il est jnterdit d'avoir sciemment en sa possession todt,ou partie d'un animal, d'un
végétal ou d'un produit qui en provient *

a) importé ou acheminé contrairement a la présente loi.
Délivrance de licences enwertu de la LPEAVSRCII

Paragraphe 10(1): Le mihistre peut délivrer, sur demande et aux conditions qu'il estime indiquées, une licence
autorisant lI'importatiof; 'exportation ou I'acheminement interprovin€ial dé tout ou partie d'un animal, d'un végétal
ou d'un produit quiren provient.

Rétention des'marchandises contrdlées en vertu deda L PEAVSRCII

Article 13 ¢ hagent peut retenir tout ou partie d'un objet impefté ou en instance d'exportation, ou acheminé d'une
provinge»d I'autre ou en instance d'acheminement, jusqua ce qu'il constate qu'il a été procédé a son égard
conformément a la présente loi ou a ses réglements:

[Afractions et peines en vertu de la LPEAVSRCII:

Paragraphes 22(1) et 22(3) :

22(1) Quiconque contrevient a la présente loi ou a ses réglements commet une infraction et encourt, sur
déclaration de culpabilité :

e a) par procédure sommaire :
o (i) dansie cas des personnes morales, une amende maximale de cinquante mille dollars

o (i) dans le cas des autres personnes, une amende maximale de vingt-cing mille dollars et un
emprisonnement maximal de six mois, ou l'une d€ ces peines;

e b) par miSe‘en accusation :
o~ (i) dans le cas des personnes morales, une amende maximale de trois cent mille dollarsg

o (i) dans le cas des autres personnes; e amende maximale de cent cinquante milledollars et
un emprisonnement maximal de cing ans, ou l'une de ces peines.

22(3)Malgre le paragraphe (1), en cas de déclaration de culpabilité pour une infraction portant soit sur plusieurs
afimaux, végétaux ou produits qui en proviennent, soit sur plusieurs parties de ceux-ci, 'amende peut étre calculée
sur chaque piéce, comme si chacune d'elles avait fait I'objet d'une plainte ou d'une dénonciation distincte; I'amende
finale infligée est alors la somme totale obtenue.

Exportation d'espéces végétales.et’animales assujetties a des contrdlesgrovinciaux en vertu du
RCEAVS

Paragraphe 8(1) : Le présent article ne s'applique qu'aux animaux et végétaux’qui ne sont pas mentionnés sous les
rubriques « fauna » ou « flofa» des annexes de la Convention.

Paragraphe 8(2) : Quicenque exporte du Canada tout ou partie d'un animal ou d'un végétal auquel s'applique le
présent article, ou tout @U partie d'un produit qui en provient, est disgense d'avoir la licence visée au
paragraphe 10(1).de’la Loi lorsque I'objet exporté est acheminé hars d'une province qui ne prohibe pas son
acheminement.etgui :

a) soit en permet I'acheminement hors de la province seulement si l'intéressé a obtenu un permis ou,Un
certificat délivré par une autorité compétente de cette\province qui autorise cet acheminement;

b) soit n'exige pas sa propre autorisation pour cet'acheminement.
Loi sur les douanes

La LPEAVSRCII est mise en application par"ASFC au nom d’ECCC en vertu des dispositions'suivantes de la Loi
sur les douanes :

Obligation de fournir des renseigihements exacts

Paragraphe 7.1 : Les renseignénients fournis a un agent pour I'application et I'exécution de la présente loi, du Tarif
des douanes ou de la Loi sur les mesures spéciales d'importation, ou sous lexégime d'une autre loi fédérale
prohibant, contrélant ou réglementant lI'importation ou I'exportation de marchandises doivent étre véridiques, exacts
et complets.

Note : Les agents des services frontaliers peuvent rejeter toute transaction et exiger des renseignements plus
précis, tels que le\nom scientifique de toute espece végétale et animale, si les renseignements fournis au moment
de l'importatioh ‘au-de I'exportation ne sont pas véridiques, exaets et complets (c'est-a-dire lorsque seul le nom
commun est fourni).

Visite des’marchandises

Paragraphe 99(1) : L'agent peut :


http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d19/d19-7-1-fra.html#_fn1

a) tant qu'il n'y a pas eu dédouanement, examiner toutes marchandises importées et en ouvrir ou faire
ouvrir tous colis ou contenants, ainsi qu'en prélever des échantillons en’‘quantités raisonnables;

c) tant qu'il n'y a pas eu exportation, examiner toutes marchandises déclarées conformément a l'article
95 et en ouvrinau faire ouvrir tous colis ou contenants, ainsi gu'en prélever des échantillons en
guantités raisonnables;

e) examiher les marchandises dont il soupgonne, pour d€s'motifs raisonnables, qu'elles ont donné ou
pourraiept donner lieu & une infraction soit a la présente loi, soit a toute autre loi fédérale a I'égard.de
laguelle il a des fonctions d'exécution ou de contréle d'application, soit aux reglements d'application‘de
ceslois, ainsi qu'en ouvrir ou faire ouvrir tous colis ou contenants;

Note : kkes.agents des services frontaliers peuvent examiner les marchandises, ouvrir les colis ou contgnants et
fouiller les véhicules dont ils soupg¢onnent, pour des motifs raisonnables, qu'ils ont donné ou pourraient‘donner lieu
a une.infraction aux lois ou reglements que ces dgents sont chargés d'exécuter ou d'en contrbler]'application.

Détention des marchandises contrélées

Article 101 : L'agent peut retenir les marchandises importées ou en instance d'exportationyjusqu'a ce qu'il constate
gu'il a été procédé a leur égard conformément a la présente loi ou a toute autre loi fédérale prohibant, contrdlant ou
réglementant les importations ou les\exportations, ainsi qu'a leurs réglements d'application.

Mémorandum(s) précedent(s)
D19-7-1 daté du 4 octobre-2013

Bureau de diffdsion

Unité des programmes des autres ministeres
Direction des\programmes du secteur commercial
Directionygénérale du secteur commercial et des échanges commerciaux

Courriel'; 'FPA-AVA@cbsa-asfc.gc.ca

Communiquer avec nous

Communiguer avec le service d'infofmation sur la frontiére

Pour obtenir des renseignements'sur la fagon de demander un permis de I2CITES et I'endroit ou le faire,
communiquez avec Environnenent et Changement climatique Canada & lFadresse
ec.cites.ec@canada.ca,ou*

Organe de gestion

Convention sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction

Service canadien de la faune

Environnement'et Changement climatique Canada

Ottawa (Ontario) K1A OH3

Téléphone : 1-800-668-6767 (numéro sans frais)

ou 819%997-1840 (région de la capitale nationale)

Jélécopieur : 819-953-6283
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